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3ch habe Durit,

o) muf bas rote Meer trinfen :

S habe Hunger,

) mup einen Walfijdy effen.
Oder:
Die Nadht 1ft ein Rohitoff :
=Z1e dfnelt ettvad ber Banmivolle,
Er mdchte ,,so grausam'’ sein ,,wie der
Knopt". Nadelspitzen-Lyrik: sie hat so-
viel Grund in der Welt wie das Piinkt-
chen, auf dem diese Gefiihlchen und
Wartchen gespieBt sind. Natiirlich ist es
unmoglich, die Gedichte der Paula Lud-
wig mit diesen Nichtigkeiten zu ver-
gleichen. In ihnen ist viel wesenhafte
Substanz, aber diese ihre Grundsubstanz
15t allzu besonders, abgesondert, ab-
sonderlich, sie ist — nicht immer, aber
oft — Erzbeispiel des allzu Persénlichen,
das der Literaturjargon von heute ,,pri-
vat’ mennt. Aus dieser Grundsubstanz
steigen oft Bilder, die sich auch auf die
willige Seele nicht iibertragen, und oft
formlose Rhythmen. Héchste Form
zwingt den Eindruck der Notwendigkeit
auf, unterste Form schafft den Eindruck
zumindest mdglicher Figung. Aber
wenn auf einer groBen Seite steht:

Lon ben gelben Rofen haft bu bas Daupt
bas hinpeneigte [geborgt
gang von ben Mtiijfen hinabgesogene,

50 15t dies ein Vermerk, ein Bild: und
50 an vielen Stellen, Oft lesen sich ihre
Gedichte wie ll_'flJL*rﬁ::izung:i:u, und zwar
aus oOstlichen Gedichten. In dem Ge-
dicht ,,Der dunkle Gott" heillt es:

Die Sdyatten bed Totengebirges flogen ihm
Die Madytvogel [dyrieen eh’ er fam. [borausd
~)b, tie grop ftieg bad Kreuy des Siidens
hod) iiber meiner Stirn,
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Aber auch das Totengebirge ihres mythi-
schen Phantasie-Reiches ragt, seine
Schatten fliegen nicht. Dennoch, wie
exotisch grol sind diese Zeilen! Aber
wenn sie dann sagt:

Aus der Mitternadit feiner Sinne ftieg er
itrahlend,

em jdhivatzer Diamant.

Sinig, wenn er leudytet,

so verbleiben Worte. Beides, Gleich-
nisse groBen Umrisses, fern heriiber-
dunkelnd aus der Fremde dieser Seele,
und nur ténend Geredetes, steht neben-
und durcheinander. Bisweilen gewinnen
ithre Rhythmen Form, wenn der Paral-
lelismus der Bibel sich andeutet oder gar
durchsetzt. Und all dies gilt auch, in Fiir
und Wider, von den Gedichten der
Lasker-Schiiler, von denen diese Rhap-
sodien abstammen.

Die Gedichte der verstorbenen Maria
Luise Weifimann, aus den Jahren 1918
bis 1929, sind von expressionistischen
oder kollektivistischen Strémungen
nicht beriihrt. Rilkes schwieriger Duk-
tus und umstindliche Syntax ist
gelegentlich spiirbar: auch diese Ge-
dichte stammen zum Teil aus dem allzu
personlich betonten Bereich. Sie subli-
miert manchmal die einfachen Dinge
auf kiinstliche Art: sie sagt von den
»Isatzen', daB sie , die blumenhaften
FiBe breiten”. Bei den Robinson-
Gedichten spiirt man wvielfach den
Gegensatz zwischen der Einfachheit der
alten Fabel und den oft allzu ver-
feinerten Empfindungen, die an sie
herangetragen werden. Sie liebt be-
sonders die Kakteen und gestaltet die
seltsamen Gebilde meisterlich nach:

»Man wird Sinclair nicht beurteilen kén-
nen, ehe man diesen Roman gelesen hat

UPTON SINCLAIR

ywDas groBe Thema Sinclairs, dle Prosperity und ihre
fatale Kehrseite, ist hier auf eine Weise behandelt, die
man von ihm weder kennt noch vermuten konnte. Hier
zieht Sinclair noch elne historische Parallele dazu, die
amerikanische Wirklichkeit wird mit der morschen Pro-
sperity des alten Rom verglichen, und der Verglaich

ist bestechend geistvoll,"
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